
Septem
bre 2009�

1301
Annexe

GRAND CONSEIL No 134

Propositions de la commission parlementaire 

Projet de loi modifiant la loi sur le Grand Conseil 
(incompatibilités, mode de traitement des affaires, 
développement durable)

Anhang

GROSSER RAT Nr. 134 

Antrag der parlamentarischen Kommission 

Gesetzesentwurf zur Änderung des Grossratsgesetzes 
(Unvereinbarkeiten, Art der Behandlung der 
Geschäfte, nachhaltige Entwicklung)  

La commission parlementaire chargée de la mise en œuvre des
motions M1019.07 et M1022.07 et de l’initiative parlementaire
I5002.07, 

composée de Moritz Boschung, Dominique Corminboeuf, Daniel de
Roche, Christian Ducotterd, Emmanuelle Kaelin Murith, Claire
Peiry-Kolly, André Schoenenweid, Jean-Pierre Thürler et Martin
Tschopp, sous la présidence de la députée Nadine Gobet, 

soumet au Grand Conseil ce projet de loi et lui fait les propositions
suivantes :

Die parlamentarische Kommission für die Umsetzung der Motionen
M1019.07 und M1022.07 und der parlamentarischen Initiative
I5002.07 

unter dem Präsidium von Grossrätin Nadine Gobet und mit den Mit-
gliedern Moritz Boschung, Dominique Corminboeuf, Daniel de
Roche, Christian Ducotterd, Emmanuelle Kaelin Murith, Claire Peiry-
Kolly, André Schoenenweid, Jean-Pierre Thürler und Martin Tschopp

unterbreitet dem Grossen Rat diesen Gesetzesentwurf und stellt
ihm folgenden Antrag:

Entrée en matière

Par 11 voix sans opposition ni abstention, la commission propose au
Grand Conseil d’entrer en matière sur ce projet de loi. 

Eintreten

Mit 11 Stimmen ohne Gegenstimme und ohne Enthaltung beantragt
die Kommission dem Grossen Rat, auf diesen Gesetzesentwurf ein-
zutreten.

Vote final

Par 11 voix sans opposition ni abstention, la commission propose au
Grand Conseil d’accepter ce projet de loi sans modification.

Schlussabstimmung

Mit 11 Stimmen ohne Gegenstimme und ohne Enthaltung beantragt
die Kommission dem Grossen Rat, diesen Gesetzesentwurf
unverändert anzunehmen.

Catégorisation du débat

La commission propose au Bureau que l’objet soit traité par le
Grand Conseil selon la catégorie II (débat organisé).

Kategorie der Behandlung

Die Kommission beantragt dem Büro, dass dieser Gegenstand vom
Grossen Rat nach der Kategorie II (organisierte Debatte) behandelt
wird.

Le 9 avril 2009 Den 9. März 2009




